
Project 2nd Transnational Meeting

Feedback on the research phase

La deuxième réunion transnationale à Mansle (France, 10 mai-12 mai 2012) a vu l'achèvement
de la première tâche du partenariat - la phase de recherche. L'Université de Southampton,
Tandem et la Maison culture hellénique a entrepris une recherche documentaire intensive sur
l'utilisation de la langue des cafés, la méthode tandem et cyber café est à travers l'Europe pour
soutenir l'apprentissage informel des langues, tandis que les autres partenaires a effectué des
recherches de terrain dans les besoins de leur publics cibles.
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Commentaires lors de la réunion clairement identifié que les résultats étaient communs à
travers le partenariat: 

• les apprenants de langue pour adultes souffert d'un manque de confiance dans
l'apprentissage et à l'aide d'une nouvelle langue 

• Il y avait une nécessité de pratiquer la langue à travers la conversation plutôt que ou en plus
de prendre des cours d'apprentissage de langue officielle 

• Les groupes cibles dans tous les pays ont indiqué qu'ils voulaient apprendre une langue dans
un environnement non formelle 

• Les groupes cibles dans tous les pays voulaient apprendre la langue pour soutenir l'intégration
à la fois social et culturel afin d'améliorer leur qualité de vie, ainsi que d'aider certains demander
et d'obtenir un emploi. 

• Tous les pays ont identifié que les parents voulaient apprendre la langue afin de soutenir leurs
enfants qui fréquentaient l'école dans leur pays d'accueil.
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  Chaque partenaire a produit un rapport complet sur leurs travaux de recherche, qui était baséesur un cadre de recherche examiné et approuvé lors de la première réunion transnationale dupartenariat à Athènes en Décembre 2011.    Feedback from FranceLa recherche en France a été réalisée à travers un atelier de recherche dédié qui a attiré 15participants, mais cela a été pris en charge avec des questionnaires de recherche fait circuler àtravers l'Office de Tourisme Mansle, par courrier électronique aux intervenants et de nouveauxcontacts et de l'utilisation de la page d'une partie prenante face book. À la date limite pour lerapport, 38 questionnaires ont été complétés, mais des questionnaires continuer à être reçucomme l'Association MORRIS utilise l'intérêt dans cette recherche de renforcer aussi le réseaudes parties prenantes et de continuer à sensibiliser le public et d'intérêt dans le projetMETIKOS. Bien que les groupes cibles en France sont principalement ceux parlant anglaiscomme leur langue maternelle et dans les principales beaucoup de personnes âgées, lesbesoins de ces publics à l'égard de l'apprentissage des langues sont très juste aussi grandeque les groupes cibles dans quelques-unes des autres pays partenaires, où peut-être qu'ils ontété forcés de quitter leur propre pays en vertu de la force. Un des plus grands obstacles dans laCharente est question de la ruralité et le manque d'une infrastructure de transport public entreles petites villes et villages, avec le recours à l'utilisation des voitures privées pour accéder àtoutes les installations et les ressources. Il est pour cette raison que l'Association travaille encollaboration avec MORRIS déjà créé des associations locales pour réaliser le projet METIKOSet toucher les publics cibles.  
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